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La Empresa / The Company
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Fundada en el afo 1.963, ha pasado de un sistema
de elaboracién eminentemente manual a combinar la
experiencia adquirida con los mas modernos sistemas
tecnolégicos de almacenaje, tratamiento y conservaciéon
de las semillas.

Los esfuerzos tanto econémicos como humanos han
conseguido que la planta de produccion de GZM sea
actualmente una de las méas avanzadas a nivel mundial.

Nuestra planta productora en Callosa de Segura cuenta
con un total de 20.000 m2 de superficie, siendo la
destinada a almacenes y produccién de 8.000 m2.

Seguimos en la linea que D. Gonzalo Zaragoza marcé
al inicio de su negocio, ofreciendo siempre productos
completamente naturales, con la maxima limpieza y
frescura en todos sus ingredientes y al alcance de
cualquiera.

Founded in 1.963, our production system has evolved
from a largely manual process to incorporate our many
years of experiencie and the latest systems for storing,
treating and preserving seeds.

The GZM production plant is currently one of the most
advanced in the world, thanks to both the economic and
human efforts that have been invested in it.

Our production plant in Callosa de Segura has a total
area of 20,000 m2 with 8,000 m2 of this space assigned
to storage and production.

We have remained true to the princeples established by
Mr. Gonzalo Zaragoza at the beginning of his business
venture and continue to offer completely natural
products, produced with maximum cleanliness and
made from the freshest ingredients at very affordable
prices.
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La Marca / The Brand

Sinonimo de calidad, KIKI, es reconocida como una
marca de alto nivel de calidad y prestigio. Esta ademas
avalada por los profesionales del sector de la cria de
aves en cautividad, con los que se trabaja
estrechamente para mejorar calidades y conseguir
férmulas de mayor rendimiento.

KIKI se extiende hoy a otros paises que siguen de
cerca el desarrollo de la ornitologia espafola, y que
aprenden de los expertos criadores como obtener el
mejor rendimiento de sus aves.

The KIKI nhame has become synonymous with quality
and is instantly recognisable as a prestigious brand.
It is also endorsed by professionals in the industry of
breeding of birds in captivity, with whom a close working
relationship has been established to improve the quality
and achieve more profitable formulas.

The market of breeding birds in captivity is at its very
peak due to the great restrictions on hunting and
exportation of species in danger of extinction. KIKI
closely follows the developments of new and advanced
products and has a large team of personnel ready to
face new challenges.
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Calidad y Seleccion
Quality and Selection

GZM tiene como objetivo dotar a sus productos de la mayor
calidad y pureza que pueda existir en el mercado, como asi
lo certifica nuestro sello de calidad ISO 9001 obtenido en
2002.

Supervisamos en el lugar de origen la calidad de las semillas
que vamos a adquirir, tanto por su aspecto general como por
el tratamiento que han recibido en la plantacion, cosechado y
almacenamiento.

No aceptamos cualquier grano humedo o secado con
procedimientos de calor en hornos. Solamente incorporamos
a nuestro stock semillas que han madurado y secado al sol,
ya que soOlo de esta manera conservan toda su vida y calidad
nutritiva.

Nuestros técnicos y asociados internacionales nos mantienen
siempre informados de cualquier eventualidad que pudiera
acontecer antes de embarcar las expediciones.

Una vez el grano llega a los almacenes, nuestros técnicos
de laboratorio analizan minuciosamente todas y cada una de
las partidas adquiridas, garantizando de esta forma el origen
NATURAL de todos nuestros productos y sus derivados.

Nuestras materias primas son muy variadas y no uniformes,
cambiando sustancialmente sus valores nutricionales
dependiendo de la forma que hayan sido cultivadas y
recolectadas.

Con la responsabilidad adquirida por nuestros niveles de
calidad y pureza, con la mayor parte de los criadores de aves
en Espafa, resulta necesario mantener un laboratorio que
continuamente investigue y desarrolle nuevos sistemas de
calidad avanzada para el tratamiento de nuestros productos.
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GZM aims to provide products of the highest quality and purity
that may exist in the market, as well as our seal of certified ISO
9001 obtained in 2002.

We oversee the quality of the seeds that we purchase in the
place of origin, both in terms of their general appearance and
according to how they have been treated, harvested and stored
at the plantation.

We do not accept grains that are damp or have been ovendried.
We only purchase seeds for our stock that have been ripened and
dried by the sun, as this way they preserve their full freshness
and nutritional value.

Our technicians and international associates keep us informed
of any eventualities that may have occurred before we set out on
expeditions to purchase seeds.

Once the grain arrives at the warehouses our laboratory
technicians carry out a meticulous analysis of each and every
batch, therefore guaranteeing the NATURAL origin of all our
products and their derivatives.

Our primary materials are very varied and inconsistent and their
nutritional value can alter substantially depending on how they
have been grown and harvested.

The majority of bird breeders in Spain have come to rely on our
products due to the high level of quality and purity they have
come to expect. We therefore have a laboratory that continuously
researches and develops new and advanced quality systems for
the treatment of our products.

UNE EN ISO 9001:2008 ® REGISTERED FIRM
CERTIFICATE NUMBER: ESP8745
R.D. 183/2005  N° o ESP 03 049 001 -
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El Proceso de Fabricacion

The Manufacturing Process
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La mayor parte de nuestros elaborados consisten en esta sencilla
formula: limpiar las semillas y mezclarlas.

Resultaria facil si todas las semillas tuviesen las mismas
caracteristicas y ademas siempre fueran iguales. No puede
ocurrir nunca esto, puesto que cada grano tiene sus propias
particularidades y nunca resulta igual dependiendo de cémo y
donde se haya cosechado.

Con una planta productora totalmente equipada, se pueden
adaptar los procesos de limpieza, sin demasiada dificultad, al
producto.

El personal responsable de nuestra fabrica determina en cada
momento los cambios a realizar para la correcta limpieza de
cualquier tipo de semilla dependiendo del estado en que se
encuentre. No podemos permitir que las semillas no brillen por
quedar restos de polvo adherido a su cuticula, por lo que una vez
realizado el proceso disefiado, si el resultado no es 6ptimo, se
vuelve a repetir tantas veces como sea necesario.

Gracias al disefo original de nuestras instalaciones, podemos
dedicar tanto tiempo como sea necesario al proceso de limpieza de
la materia prima, sin dejar de producir, con lo que no necesitamos
escatimar esfuerzos en ofrecer la maxima calidad del mercado.

Al menos, cada semilla que sale de las instalaciones de GZM se
ha limpiado 3 veces, incluyendo en cada recorrido re-cribado,
aspiracion y pulido de la cuticula.

Podemos estar seguros de ofrecer el nivel mas alto de calidad del
mercado espanol, como asi lo certifica nuestro sello de calidad
ISO 9001 concedido desde el afio 2002.

The greater part of our process are based on a simple formula:
clean the seeds and then mix them.

It would be simple if all seeds had the same characteristics and
were always identical. This, howerer, never happens as each grain
is unique, even when the grains have come from the same source
and heve been harvested in the same way.

Thanks to our fully equipped production plant, cleaning processes
can be adapted to the product without too much difficulty.

The personnel who run our factory continuously determine the
changes that need to be made for the correct cleaning of any kind
of seed according to its state. We set very high standards and if the
result is not perfect and seeds lack shine due to dust participles
having gathered on the shell, we repeat the appropriate processes
as many times as necessary until a perfect result is achieved.

Thanks to the design of our facilities, we can dedicate as much
time as necessary to the process of cleaning the primary material,
without stopping production, and therefore we do not need to cut
back on our efforts to offer the best quality on the market.

Each seed that leaves the GZM plant has been cleaned at least 3
times and each run includes re-filtering, suction and polishing of
the shell.

We can be sure of offering the highest level of quality in the Spanish
market, and so certify our seal of quality awarded ISO 9001 since
2002.

G7A
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Las Instalaciones / The Facilities

Recepcion materia prima / Raw material reception Envasado automético / Packaging Process

Nuestra capacidad de almacenaje esta dimensionada sobre el nivel de ventas y volumen de mercancias necesario dada
nuestra dedicacion exclusiva y experta a los alimentos para pajaros de jaula y roedores.

Contamos con las Gltimas tecnologias para el tratamiento y almacenamiento de semillas. Todo el proceso esta robotizado para evitar
fallos que podrian alterar las calidades. Los sistemas de produccion estan estandarizados y se controlan y revisan por personal
cualificado.

Nuestro volumen de ventas conlleva el maximo de mecanizacion de nuestros pedidos, asi como un importante niumero de maquinas
para fabricar en todo tipo de presentaciones que el mercado demanda.

GZM ha desarrollado su propia tecnologia para el tratamiento de semillas a niveles muy avanzados, basandose en investigaciones
llevadas a cabo por las universidades de Chicago y Rotterdam. Las exigencias de calidad y erradicacion de microorganismos
patégenos de los granos por parte de los criadores han sido el mayor exponente para esta nueva tecnologia.

Estos procesos son exclusivos para nuestros productos y garantizan que nuestras semillas no aportan ningun tipo de microorganismo

que pueda alterar la salud de las aves criadas en cautividad, a la vez que mantienen en perfectas condiciones todos los nutrientes.
Mantenemos un control analitico exhaustivo de todos nuestros lotes de fabricacion a través de nuestro propio laboratorio.
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Las Instalaciones / The Facilities

Cinta de transporte hacia el cabezal presador Expediciones / Shipping
Conveyor Belt

Our storage capacity is based on the level of sales and volume of the necessary merchandise given our exclusive and expert
dedication to producing feed for caged birds and rodents.

We use the latest technology to treat and store seeds. The whole process is automated to prevent errors that could affect the quality. The
production systems are standardised and are controlled and checked by qualified personnel.

Due to the volume of our sales we rely on the maximum mechanisation of processes to meet our orders. We also have a significant number
of manufacturing machines to meet the market demand for a wide range of packaging materials.

GZM has developed its own technology for the treatment of seeds at very advanced levels, based on research carried out at Chicago
and Rotterdam University. This new technology has been created to meet the breeder’s demand for quality and eradication of pathogenic
micro-organisms from the grain.

These processes are exclusive to our products and guarantee that our seeds are free of any type of micro-organism that can affect the
health of birds bred in captivity, at the same time as perfectly preserving all the nutritional value of the seeds. We carry out an exhaustive
and analytical control process for all our manufactured batches within our own laboratory.
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La Distribucion / The Distribution
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Nuestros clientes estan distribuidos por toda la geografia
nacional y tambien en muchos paises dentro y fuera de la
Unién Europea.

Solo trabajamos con distribuidores exclusivos y comercios
especializados. Disponemos de flota propia de camiones
para realizar el reparto de la mercancia dentro de la Peninsula
Ibérica, garantizando asi un servicio rapido, esmerado y
personalizado.

Nuestro producto esta disponible siempre cerca de los puntos
de venta, a través de una extensa red de distribuidores por
toda Espana.

La buena relacion con los clientes y el constante apoyo
comercial y postventa, consiguen que cualquier referencia
pueda ser servida, a través de nuestros distribuidores, en un
breve plazo a cualquier comercio acreditado.

Our clients are distributed throughout Spain as well as within
and outside of the European Union.

We work only with exclusive distributors and specialised
sales agents. We have our own fleet of lorries to distribute
merchandise within the Iberian Peninsula, and can therefore
guarantee a fast, efficient and personalised service.

Our product is always available at sales points through an
extensive network of distributors across Spain.

Due to a strong relationship with our clients and continuous
sales and post-sales support, our distributors are quickly able
to deal with any order from any authorised outlet.

G7A
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Pajaros / Birds

Pajaros / Birds

Descripcion / Description
Alimento con alpiste KIKI standard vitaminada
KIKI food for canaries with canary seed and vitamins

standard
Ref. Saco /Bag
231 25 Kg.

4 -
L

L%

Descripcion / Description
Alimento con alpiste KIKI extra vitaminada
KIKI food for canaries with canary seed extra vitamins

Ref. Saco /Bag
201 - 5219 1Kg. - 5Kg.
1290 -202 1Kg. - 500 g.

Ty
ey

Descripcion / Description

Alimento con alpiste KIKI sin vitaminas

KIKI food for canaries with canary seed without
vitamins

Ref. Saco /Bag
218 25 Kg.

Descripcion / Description
Alimento sin avena KIKI vitaminada.
KIKI food for canaries whithout oat.

Ref. Saco /Bag
5228 5Kg.
229 25 Kg.

Descripcion / Description

Alimento periquitos “ECO KIKI”
Standard KIKI food for budgerigars

Descripcion / Description

Alimento periquitos Especial KIKI
Special KIKI food for budgerigars

Ref. Saco /Bag Ref. Saco /Bag
242 25Kg. 206 - 5207 - 217 25 Kg. - 5 Kg. - 1 Kg.
1291 -207 1Kg. - 500 g.
(.ZM Exentas de hongos y microorganismos patdgenos. Andlisis nutricionales garantizados.

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

Férmulas equilibradas segun necesidades y temporada. Extra limpias



Descripcion / Description

Alimento jilgueros Especial KIKI.
Special KIKI food for goldfinches.

Ref. Saco /Bag
208 - 209 25 Kg - 500 g.

alimentos / food

)

Pajaros / Birds

Descripcion / Description

Alimento para exéticos KIKI.

KIKI food for exotic birds.
Ref. Saco /Bag
232 - 5232 - 199 25Kg. - 5Kg. - 1Kg.

Descripcion / Description

Alimento loros y cotorras KIKI
KIKI food for parrots and parakeets

Ref. Saco /Bag
220 - 5221 - 260 - 221 15 Kg - 3 Kg - 1,2 Kg - 600 g.

Descripcion / Description

Alimento para cotorritas, ninfas y agapornis KIKI
KIKI food for parakeets, cockatiels and love birds

Ref. Saco /Bag
223 - 5223 - 224 20 Kg - 5 Kg -1Kg.

Descripcion / Description

Alimento loros premium profesional KIKI
Premium KIKI food for parrots and parakeets.

Ref. Saco /Bag
258 20 Kg.

Descripcién / Description

Alimento completo loros supreme
Complete food for parrots supreme

Ref. Saco /Bag

263 15 Kg.

Free from fungus and pathogenic micro-organisms. Certified nutritional analysis.
Balanced formulas according to necessity and season. Extra clean.

GZAA |11
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Pajaros / Birds

Pajaros / Birds K'K

Canarios |

Gracias a su moderno envasado con gas inerte, garantizamos la
frescura y calidad de nuestros envasados en atmdésfera controlada
durante al menos dos afnos

Descripcion / Description

Alimento canarios de Luxe

Complete food for canaries de Luxe
Ref.

Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

1290 1 Kg. 20

8 "420717°012912

8

8

8 "420717°052215

8 "420717°012905

Periquitos

Descripcion / Description
Alimento periquitos de Luxe

Complete food for budgerigars de Luxe
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

1291 1 Kg. 20

. Mtﬂ‘l‘q, de alta ':"hd["'
Canarios ®ARA paJARDS |

Descripcion / Description
Alimento canarios sin Avena

Complete food for canaries without oat
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

5228 5 Kg. 4

(*)

4207177002210

Loros y Cotorras

420717°002609

Descripcion / Description
Alimento para loros y cotorras
Complete food for parrots and parakeets

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
221 600 g. 20*

260 1,2 Kg. 10*

5221 3 Kg. 4

12| CGZAA
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K'K'®

Thanks to the modern inert gas packaging, we can guarantee the
freshness and quality of our packages in a controlled atmosphere
for at least two years.

Canarios

alimentos / food

Descripcion / Description
Alimento canarios Clasico

8 "420717°002029

Ref. Bolsa / Bag
*) 202 500 g.
2 201 1 Kg.
? 5219 5 Kg.

8 "420717°002012

8 "420717°002258

Periquitos

Descripcion / Description
Alimento periquitos Clasico
Complete food for budgerigars Classic

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
207 500 g. 40 *

217 1 Kg. 20 *

5207 5 Kg. 4

Jilgueros

Complete food for canaries Classic
Unidades por caja / Units - box

40 *
20 *
4

8 "420717°002074

8 "420717°020719

8 "420717°052178

e i Descripcion / Description
Alimento jilgueros

Complete food for goldfinches
Ref. Bolsa / Bag

209 500 g.

ey

8 "420717°002098

Canarios |

Descripcion / Description

Alimento canarios sin alpiste

Complete food for canaries without canaryseed

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

205 500 g. 40

Unidades por caja / Units - box

40

8 "420717°002050

G7AA
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Pajaros / Birds
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Pajaros / Birds

Cotorritas - Ninfas - Agapornis

Descripcion / Description
Alimento para cotorritas, ninfas y agapornis
Complete food for parakeets and love birds
Ref. Bolsa / Bag
224 1 Kg. 20 *
5223 5 Kg. 4

8 "420717°001992

8 420717 152328

Unidades por caja / Units - box

Alpiste

Descripcion / Description
Alpiste

Canaryseed

Ref. Bolsa / Bag

2 500 g.

1 1 Kg.

5002 5 Kg.

KiK.

Mt r'.Im-h ake mlids
II* PARA FAJAROS

40
20

Unidades por caja / Units - box

(*)

8 "420717°002241

4207177052246

(=]

Exoticos

Descripcion / Description
Alimento para pajaros exoticos
Complete food for exotics birds

Ref.
199
5232

Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
1 Kg. 20
5 Kg. 4

Nabina Roja

Descripcion / Description

Nabina Roja

Red Rapeseed ( CANOLA )

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
14 500 g. 40

5014 5 Kg. 4

G7A
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alimentos / food

Unidades por caja / Units - box

Mijo Amarillo
Llimentas de ¢lln H:;';“ , Descripcién / Description
PARA PAJARGS | Mijo Amarrillo
Yellow milletseed
Ref. Bolsa / Bag
100 500 g.
5100 5 Kg.
Canamones |
Descripcion / Description
Cafiamones
Hempseed
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
7 400 g. 36
5007 4 Kg. 4

. Avena Pelada
| Elimestus do albe solidad I

40

nidades por caja / Units - box

PARA PAJAROS Descripcion / Description
t Avena Pelada
Peeled oat
Ref. Bolsa / Bag U
5 500 g.
5005 5 Kg.
Cacahuetes |
Descripcion / Description
Cacahuetes para todo tipo de pajaros
Peanuts for Birds
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

5026 1,5 Kg. 4

40

G7AA
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Pajaros / Birds

16

Pajaros / Birds

Negrillo

Negrillo
Nigerseed
Ref.
12
5012

Mixtura Germinacion

Bolsa / Bag
400 g.
4 Kg. 4

Descripcion / Description

Unidades por caja / Units - box
36

IiTl'l!Iﬁ'u_r,, de alta calida
PARA PAJARDS

Descripcion / Description

Mixtura Germinacion Canarios

Mixture Germination for Canaries

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
5230 5 Kg. 4

PFPAE

 DE
- GIRASOL
-

8 "420717°000162

Pipas Girasol |

Descripcion / Description
Pipas de Girasol Grandes
Sunflowerseed - Big size

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
16 500 g. 20
5016 2 Kg. 4

G7A
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8 "420717°308107

K'K |

Loros y Cotorras

Descripcion / Description

Cocktel de Frutas para Loros y Cotorras
KIKI Cocktel of Fruits for Parrots and Parakeets

Ref. Bolsa / Bag

Unidades por caja / Units - box

30700 260 g.

8 '420717°002272

Pajaros

6

Descripcion / Description

Cantor - Restaurador del

Canto

Cantor - Snack and song Restorer
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
222 150 g. 7

alimentos / food

Jilgueros

Descripcion / Description
Jilgueros Premium

Goldfinches Premium
Ref. Bolsa /Bag Unidades por caja / Units - box
30810 300 g. 6

8 "4207177307001

Pajaros

Descripcion / Description

Cantor - Restaurador del Canto
Cantor - Snack and song Restorer
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

227 300 g. 12

8 "420717°002227
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Pajaros / Birds
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Pajaros / Birds

Loros y Cotorras

K'K |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para loros y cotorras
MAX MENU, complete food for parrots and parakeets

8 "420717°305229

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
30522 2 Kg. 6
30507 800 g. 5

8 "4207177305069

Cotorritas

8 "420717°305076

Loros y Cotorras

Descripcion / Description
MAX MENU, alimento completo para loros y cotorras

MAX MENU, complete food for parrots and parakeets
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

30506 400 g. 12

NUEVO
NEW

o« A S ahal T

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para cotorritas, ninfas y

8 "420717°305168

4207177305304

1"“I“.'I LSy L]
it

agapornis
MAX MENU, complete food for parakeets, cockatiels and
love birds.
Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30516 1 kg. 5
30530 500 g. 6

G7A
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K'K |

Periquitos

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para periquitos
MAX MENU, complete food for budgerigars

Ref. Bolsa /Bag Unidades por caja / Units - box
30518 1 Kg. 5
30529 500 g. 6

8 "420717°305175 *

& 420717 305281

Exoticos

Descripcion / Description
MAX MENU, alimento completo para exéticos
MAX MENU, complete food for exotic birds
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
30503 400 g. 12

A

alimentos / food

x>
1,..'..-" ""Jﬁ"lr 3

Canarios

8 "420717°305182

8 420717305298

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para canarios
MAX MENU, complete food for canaries

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
30517 1 Kg. 5
30528 500 g. 6

8 "420717°305038

G7AA

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

19

)

Pajaros / Birds



Pajaros / Birds

20

Pajaros / Birds

8 "420717°305045

Australianas

Descripcion / Description

Alimento completo para especies australianas
Complete food for australian species

Ref. Bolsa / Bag

Unidades por caja / Units - box

4102 800 g.

8 "420717°021235

G7A

5

K'K |

Jilgueros |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para jilgueros
MAX MENU, complete food for goldfinches
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

12

30504 400 g.

8 "420717°041028

Loros y Cotorras

Descripcion / Description

Cocktail de Frutas y Frutos Secos para loros y cotorras
Cocktail of fruits and Cereals for parrots and parakeets
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

2123 400 g. 12

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.



Africanas

Descripcion / Description

Alimento completo para especies africanas

Complete food for african species

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
4100 800 g. 5

8 "420717°041011

Extrusionado Cotorras

Descripcion / Description

Alimento extrusionado para cotorras y pequefas
psitacidas

Extruded food for parakeets and small psitacidae.

Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
4105 600 g. 12
e
i

lmt

8 "420717°041035

alimentos / food

8 "420717°041004

Amazonicas

Descripcion / Description

Alimento completo para especies amazonicas
Complete food for amazon species

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
4101 800 g. 5

8 "420717°041059

Extrusionado Loros |

Descripcion / Description

NUTRI-PSITTA, alimento extrusionado para loros
NUTRI-PSITTA, extruded food for parrots
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4103 1Kg. 7

G7AA
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Pajaros / Birds

Insectivoros

Descripcion / Description
Insectivoros y Frutivoros. Universal para pajaros
Universal food for insect and fruit eaters birds

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
302 300 g. 18
304 500 g. 15
303 1 kg. 12

409 5 kg. 3

ref. 409

ref. 302

4207177003034 420717°004092 4207177003040 8 "420717°003026

Pasta blanca |

Descripcion / Description
Plumifort Blanca - Sin colorantes
Plumifort White - Soft white colour eggfood

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
432 300 g. 18
431 1 Kg. 12

5 kg. 3

ref. 437 ref. 431 ref. 432 '? e ., .
. r ‘
8 1420717'004375 8 1420717104313 8 '420717'004320 Sk, il

22| CZTAM
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ref. 406

8 "420717°004061

ref. 411

8 "420717°004115

ref. 407

8 "420717°004078

ref. 412

8 7420717004122

alimentos / food

Pasta roja |

Descripcion / Description
Rood Mousse - Pasta de cria roja himeda
Rood Mousse - Soft red colour eggfood

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
408 300 g. 6*

407 1 Kg. 5*

406 5 kg. 3

ref. 408

8 "420717°004061

Pasta amarilla |

Descripcion / Description

Rood Mousse - Pasta de cria amarilla himeda
Rood Mousse - Soft yellow colour eggfood

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
413 300 g. 6*

412 1 Kg. 5*

411 5 kg. 3

R
ref. 413 .

8 "420717°004139 -
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Pajaros / Birds

Pasta Amarilla |

Descripcion / Description

Energy - Pasta de cria amarilla humeda.
Energy - Soft yellow eggfood.

Ref. Bolsa / Bag Unidades / Units

415 25 kg. 1

Pasta Roja |

Descripcion / Description

Energy Red - Pasta de cria roja himeda.
Energy Red - Soft red colour eggfood.

Ref. Bolsa / Bag Unidades / Units

416 25 kg. 1

Pasta Profesional Seca

Descripcion / Description

Dynamic Protein 20 - Pasta de cria profesional con alto
contenido proteinico

Dynamic Protein 20 - Professional dry eggfood.

Ref. Bolsa /Bag Unidades / Units

403 20 Kg. 1

24| CZTAM
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alimentos / food

m “ ref. 402
8 '420717"'004016 ;"_‘{_if £5
Ty Ry
- 8 '420717"004023 ELE;‘—E;: KICL 1.,;

ref. 401 = .
Pasta Profesional Seca

Descripcion / Description

Dynamic Protein 20 - Pasta de cria profesional con alto
contenido proteinico

Dynamic Protein 20 - Professional dry eggfood.

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
401 1 Kg. 8
402 5 Kg. 3

Canarios Jilgueros |

Descripcion / Description
Papilla para la cria de canarios y jilgueros

Hand rearing food for canaries and goldfinches
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box

427 500 g. 4
430 1Kag. 4
420717'004276 2207171004530 ref. 427

Loros

Descripcion / Description

Papilla para la cria de loros

Hand rearing food for parrots

Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box
428 500 g. 4

429 1 Kg. 4

8 H42071 7“004283H

8 4207177004290

ref. 428

G7AA
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Pajaros / Birds

K'K |

Pajaros / Birds

Pajaros

Descripcion / Description

Cocktail de frutas para pajaros
Soft food with fruits for birds

Ref. Bolsa /Bag Unidades por caja / Units - box
435 150 g. 7
436 300 g. 6
438 5kg. 3

8 "420717°004368 8 "420717°004351 8 7420717004382

ref. 436 . ref. 438

Pajaros |

Descripcion / Description
KIKI VERT, Cocktail de verduras para pajaros
KIKI VERT, Soft food with vegetables for birds

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
433 150 g. 7
434 300 g. 6

8 "420717°004337 8 "420717°004344

Jilgueros |

Descripcion / Description
STICKS para jilgueros miel, 2 uds.

STICKS with honey for goldfinches, 2 pcs
Ref. Bolsa /Bag Unidades por caja / Units - box

3121 60 g. 10

8 "420717°031210

26| CZTAM
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Canarios

Descripcion / Description

STICKS para canarios miel, 2 uds.

STICKS with honey for canaries, 2 pcs.

Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
3122 60 g. 10

8 "420717°031227

Canarios |

Descripcion / Description

STICKS para canarios con naranja y platano, 2 uds.
STICKS with orange & banana for canaries, 2 pcs

Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
3130 60 g. 10

8 "420717°031302

Canarios |

Descripcion / Description

STICKS para canarios frutas del bosque, 2 uds.
STICKS with forest fruits for canaries, 2 pcs.

Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
3131 60 g. 10

8 "420717°031319

Periquitos |

Descripcion / Description
STICKS para periquitos miel, 2 uds.

STICKS with honey for budgerigars, 2 pcs
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
3123 60 g. 10

8 "420717°031234
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Pajaros / Birds

K'K |

Periquitos

Descripcion / Description
STICKS para periquitos naranja y platano, 2 uds.

STICKS with orange & banana for budgerigars, 2 pcs.
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box
3133 60 g. 10

8 "420717°031333

Periquitos |

Descripcion / Description

STICKS para periquitos frutas del busque, 2 uds.
STICKS with forest fruits for budgerigars, 2 pcs
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box
3132 60 g. 10

8 "420717°031326

Exoticos |

Descripcion / Description

STICKS para péjaros exoéticos frutas exoticas, 2 uds.
STICKS with exotic fruits for exotic birds, 2 pcs.

Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box
3134 60 g. 10

8 "420717°031340

Loros |

Descripcion / Description

STICKS para loros miel, 2 uds.

STICKS with honey for parrots, 2 pcs
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

3124 150 g. 8

8 "420717°031241

G7A
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K'K |

Loros

Descripcion / Description
STICKS para loros frutas exéticas, 2 uds.

STICKS with exotic fruits for parrots, 2 pcs.
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

3135 150 g. 8

8 "420717°031364

Pajaros

Descripcion / Description
Panizo en espiga para Péjaros.

Millet in spray for Birds
Ref. Unidades por caja / Units - box
32 20

8 "420717°042506

8 "420717°042513

8 "420717°142527

alimentos / food

8 "420717°031357

Cotorritas

Descripcion / Description
STICKS para cotorritas frutas exoéticas, 2 uds.

STICKS with exotic fruits for parakeets, 2 pcs.
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

3136 140 g. 8

8 "420717°001275

Pajaros

Descripcion / Description

Panizo en espiga para Péjaros.
Millet in spray for Birds

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
4250 250 g. 14

4251 500 g. 10

4252 1 kg. 5

322 granel / bulk 16 Kg

G7AA
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Pajaros / Birds

Pajaros |

Descripcion / Description
Couscous para pajaros
Couscous for birds

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
1429 1 Kg. 5

8 "420717°014299

Loros y Cotorras |

Descripcion / Description
MAX FRUTTI para loros y cotorras
MAX FRUTTI for parrots and parakeets

Ref. Unidades por caja / Units - box
30702 1

8 "420717°307025

i
. e m
Pajaros | > s

.3

8 '420717°025509
Descripcion / Description

Calcium block para pajaros con minerales y vitaminas
Calcium Block for birds with minerals and vitamins
Ref. Peso / Net Weight Uds. por caja / Units - box

2550 200 g. aprox 40

8 1420717007154
Cales |

Descripcion / Description
Cales con gancho
Calcium blocks

Ref. Unidades por caja / Units - box
715 100

G7A

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.



Especialidades

alimentos / food

Pajaros |

Descripcion / Description

Hueso de Jibia

Cuttlefishbone

Ref. Paquete / Box Unidades por caja / Units - box

714 12 Uds. 5

)

Pajaros / Birds

Descripcion / Description
Arena Blanca al Anis.

Shell-sand for birds with anise.

8 "420717°004108

Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
410 2 kg. 12
414 5 Kg. 4 8 "420717°'004146

8 4207177004184

Especialidades

Especialidades |

Descripcion / Description
Mineral Forte - Suplemento mineral para pajaros con coral

y algas

Mineral Forte - Mix of minerals, coral and seaweed for all
birds.

Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
418 1,5 kg. 6

Descripcion / Description
Grit Granulado para Pajaros
Grit for birds.

Ref. Peso / Net Weight

Sistema de facil dosificacion
Easy-dose system

Uds por caja / Units - box

417 1,5 kg.

6

8 '420717"004177

GZA |31

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.



®

Pajaros / Birds

Pajaros / Birds

Lecho Vegetal |
Descripcion / Description
Lecho vegetal para pequefnos animales
Vegetal bed for pets
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
4302 10 Litros. 4

8 4207177043022

E L | J |
#IGENICD 1 ABSOREENT Lecho de Maiz |
oo v o ey |
W, oo g g =
Descripcion / Description
8 420717043107 KIKI Pet Maize, absorbente al limon
KIKI Pet Maize, animal bed, lemon aroma
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
4310 8 Litros. 4

Lecho de Maiz

Descripcion / Description

Lecho de maiz para pequefios animales HICTH 7 ABSORZENT

Corn bed for pets — e -

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4300 8 Litros 4 8 "420717°'043008

NUEVO
NEW

8“420717“008366“

32| CZTAM
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Descripcion / Description
KIKI PERCH - Fundas de lija para pajaros

KIKI PERCH - Sanded perch covers for small birds
Ref. Unidades por Caja / Units-Box
836 12

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.



'K |

alimentos / food

8 "420717°025004

Pajaros / Birds

Descripcion / Description

KO KIKI Insecticida - Antiparasitario para Pajaros

KO KIKI Insecticide - Antiparasite for Birds

Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
2500 200 ml. 9

Pajaros / Birds

Descripcién / Description
8 "420717°025011

KO KIKI Insecticida - Antiparasitario para Pajaros

KO KIKI Insecticide - Antiparasite for Birds

Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box
2501 1000 ml. 15

Pajaros / Birds

Descripcion / Description
Carofil - Pigmentante para Pajaros

Carofil - Colouring agent for Birds
Ref. Paquete /Bag

701 100 grs.

Nido

Descripcion / Description
Nido tropical “pera” coco - 23 alto x 9 ancho

Tropical nest “pera” in coco - 23 height x 9 width
Ref. Unidades por Caja / Units-Box
91340 12

GZAA |33
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Pajaros / Birds

G7A

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

ref. 90130

ref. 91129

ref. 91130

Nidos

ref. 1415

ref. 90129

Grandes

Medianos

ref. 90130

Nido exéticos grande coco
Big nest in coco for exotics birds.
23 alto / height x 9 ancho / width
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 91130
Nido exéticos grande yute
Big nest in jute for exotics birds.
16 alto / height x 12 ancho / width
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 1415
Nido exéticos grande bambu
Big nest in bamboo for exotics birds.
16 alto / height x 12 ancho / width
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 91129
Nido exéticos mediano coco
Medium nest in coco for exotics birds.

11,5 alto / height x 9 ancho / width
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 90129
Nido exéticos mediano bambu
Medium nest in bamboo for exotics birds.
11,5 alto / height x 9 ancho / width
Unidades por Caja / Units-box: 12




®

ref. 90134

ref. 893

ef. 91133

accesorios / accessories

ref. 91132

ref. 1406

ref. 891

Nidos

ref. 1426

ref. 813

ref. 878

ref. 91132
Nido de cana / coco canarios
Reed / coconut nest for canaries.
6 alto / height x 11 @
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 91133
Nido de cana / coco canarios
Reed / coconut nest for canaries.
6 alto / height x 13 @
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 90134
Nido de caina para tértolas
Reed nest for doves.
6 alto / height x 17 @
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 1406
Nido interior de cana pequefo
Small inside reed nest with hooks.
6 alto / height x 11 @
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 1426

Nido antiséptico en fibra de yute
suave Antiseptic nest soft jute fiber
Unidades por Caja / Units-box: 50

ref. 813
Huevos falsos para canarios

False eggs for canaries.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 893
Nido especial para loros y
guacamallos
Special wooden nest for parrots
36,5 alto x 25,5 ancho x 28 fondo cms

36,5 height x 25,5 width x 28 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 892
Nido para agapornis horizontal
Horizontal wooden nest for love birds
14 alto x 22 ancho x 13,5 fondo cms

14 height x 22 width x 13,5 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 3

ref. 891
Nido para agapornis horizontal
Horizontal wooden nest for love birds
14 alto x 22 ancho x 13,5 fondo cms
14 height x 22 width x 13,5 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 3

ref. 878
Nido para Cotorras y Ninfas
Wooden nest for parakeets and
cockatiels
27,9 alto x 14,8 ancho x 17 fondo cms

27,9 height x 14,8 width x 17 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 2

G7AA
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ref. 1440

G7A

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

ref. 881

Nidos

"""" Br u!l",l:l

‘."__.-"' 3
L ff"_“ _w

ref. 1403 e ref. 1404

ref. 1439

ref. 1402

ref. 1440
Nido de pajarito nuevo

Professional nest for small birds.
Unidades por Caja / Units-box: 75

ref. 884
Nidal plastico
Plastic nest
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 1403
Portanido interior ref.20 metalicos

Inside metalic nest.
Unidades por Caja / Units-box: 20

ref. 1404
Portanido exterior ref.10 metalicos
Outside metalic nest.
Unidades por Caja / Units-box: 20

ref. 881
Cabina de nido exterior plastico
con puerta

Outside plastic nest cabin with door
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 1402
Nido de periquito de mandera
Wooden nest for budgerigars.
9,5 alto x 19,5 ancho x 10,5 fondo cms

9,5 height x 19,5 width x 10,5 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 10

ref. 1439
Nido de periquito tronco natural

Natural truck nest for budgerigars.
Unidades por Caja / Units-box: 1




K'K |

ref. 864

accesorios / accessories

ref. 863

ref. 862 )/

)

Pajaros / Birds

ref. 712

ref. 1420 ref. 1421 ref. 1424

- -

ref. 823

Accesorios

ref. 9800

ref. 863
Fibra de coco para nidos pequena

Sterilized coconout fiber samil.
Unidades por Caja / Units-box: 10

ref. 864
Fibra de coco para nidos grande

Sterilized coconout fiber big.
Unidades por Caja / Units-box: 10

ref. 862
Salabre captura de pajaros para
voladores

Net to capture birds.
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1420
Nido para canarios (yute)

Nest for canaries in yute fiber.
Unidades por Caja / Units-box: 72

ref. 1421
Nido para canarios (pita)

Nest for canaries in pita fiber.
Unidades por Caja / Units-box: 72

ref. 1424
Nido para canarios (algodon)

Nest for canaries in cotton
Unidades por Caja / Units-box: 72

ref. 712
Kiki pelo para nidos.

Kiki white hair for nest.
Unidades por Caja / Units-box: 40

ref. 823
Germinador de semillas grande

Big seed germinator
Unidades por Caja / Units-box: 3

ref. 9800
Trampa Cazapolillas

Snare against moths
Unidades por Caja / Units-box: 10

G7AA
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ref. 1436

ref. 1434

ref. 1422

ref. 1435

ref. 1432

ref. 812

KKy

L=

ref. 898

Accesorios
S —
ref. 1422 ref. 1436
Transportin de carton f)ara pajaros Transportin de pajaros ECO - 12
_y roedores pajaros (madera)

Carton carrier for birds and rodents.
22,5 Ito x 12,5 ancho x 12,8 fondo cms
eight x 12,5 width x 12,8 deep cms
des por Caja / Units-box: 50
- .
ref. 1432 Iﬁ-i'
ortin de cal 6n para pajaros

y roedores
mc:: caﬂﬁ'-z{ for birds and rodents.

X 14 ancho x 8,8 fondo cms
helght x 14 width x 8 8d p cms
idades p Ca]a/ 2100

“ECO” carrier in wood for 12 birds
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1435
Transportin de ECO - 8 pajaros
(madera)

“ECO carrier in wood for 8 birds
Unidades por Caja / Units-box: 1

o
ref. 1434

il Transportin de ECO - 4 pajaros

~ (madera) . ¥

“ECO” carrier in wood. for 4 birds

lUnidades por Caja /- Ur_rlit -box: 1

ref. 812 "
Anillas plastico para canarios

Plastic rings for-canaries
Unidades por bolsa / Units-bag: 240
!- . i
ref. 898 o
Anillas de aluminio canarios
Aluminium rings for canaries.
Unidades por bolsa / Units-bag: 100

! &

i
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ref. 1033

ref. 902

ref. 919

accesorios / accessories

ref. 1104

ref. 901

Baneras / Fundas

ref. 809

ref. 808

ref. 873

|

ref. 1033

Bandeja jaula todo plastico grande
ref 1229. Marrén, verde camuflaje
Tray for big cage ref 1229

Brown, green, camouflage green.
Unidades por Caja / Units-box: 15

ref. 1104

Bandeja jaula todo plastico pequena
ref 1228. Marrén, verde camuflaje
Tray for small cage ref 1228
Brown, green, camouflage green.
Unidades por Caja / Units-box: 15

ref. 919
Comedero jaula todo plastico pequeia
ref 1228.
Feeder for small cage ref 1228
Unidades por Caja / Units-box: 15

ref. 920
Comedero jaula todo plastico grande
ref 1229.

Feeder for small cage ref 1229
Unidades por Caja/ Units-box: 15

ref. 889
Banera extra pajarito

Bath tub extra for small birds.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 808
Bafiera interiores, ref. n°5

Inside bath tube, ref. n°5
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 809

Banera exteriores, ref. n° 10
Outside bath tube, ref. n° 10
Unidades por Caja / Units-box: 12

ref. 902

Funda camuflaje jaula todo pastico
pequena ref 1228

Camouflage cover for small cage

ref. 1228
Unidades por bolsa / Units-bag: 1

ref. 901

Funda camuflaje jaula todo pastico
grande ref 1229

Camouflage cover for big cage

ref. 1229
Unidades por bolsa / Units-bag: 1

ref. 872
Funda jaula todo pastico pequena
ref 1228

Cover for small cage ref. 1228
Unidades por bolsa / Units-bag: 1

ref. 873
Funda jaula todo pastico grande
ref 1229

Cover for big cage ref. 1229
Unidades por bolsa / Units-bag: 1

b _ .

GZAA |39

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

)

Pajaros / Birds



)

Pajaros / Birds

40

Pajaros / Birds

Bebederos - Comederos

|

ref. 802

ref. 803 ref. 818

ref. 851
ref. 848

ref. 895

ref. 820

K'K |

ref. 803

Comedero - bebedero n° 1
pequenos

Feeder - water tube n° 1 - Samall.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 802
Comedero - bebedero n° 1 grandes

Feeder - water tube n° 1 - Big.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 818
Comedero - bebedero tubo corto
pajarito. Colores surtidos
Different colours. Short feeder -

water tube.
Unidades por Caja / Units-box: 125

ref. 854
Comedero - bebedero tubo corto
Colores surtidos

Different colours - fountain with short
tube.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 848

Comedero - bebedero tubo medio
“Maxi”

Feeder - water fountain, med. tube

“Maxi”
Unidades por Caja / Units-box: 70

ref. 851

Comedero - bebedero Corto Mini
“Tratamiento”

Feeder - water fountain mini

“Treatment”.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 895
Bebedero grande botella cristal.

Big water fountain with crystal bottle
Unidades por Caja / Units-box: 20

ref. 820
Bebedero grande botella plastico.

Big water fountain with plastic
Unidades por Caja / Units-box: 20

G7A
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Bebederos - Comederos

ref. 801

ref. 805

ref. 806

ref. 1007

=

ref. 897

ref. 850

accesorios / accessories

ref. 858
Comedero - bebedero tres agujeros

Feeder-Drinker three wholes
Unidades por Caja / Units-box: 44

ref. 890
Comedero - bebedero 2 agujeros

Feeder-Drinker two wholes
Unidades por Caja / Units-box: 44

ref. 807
Comedero - bebedero n° 8

Feeder-water fountain n° 8
Unidades por Caja / Units-box: 96

ref. 1007
Comedero estrella tapa roja
Feeder estrella with red top.
Unidades por Caja / Units-box: 132

ref. 801
Comedero - bebedero capilla Blanca

Feeder - water fountain, “capilla”
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 806
Comedero - bebedero n° 4

Feeder - water fountain n° 4.
Unidades por Caja / Units-box: 64

ref. 897
Comedero para jaula RSL

Feeder for RSL cage
Unidades por Caja / Units-box: 70

ref. 800
Comedero - bebedero Capilla

Feeder - water fountain “capilla”
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 805
Bebedero - bebedero n° 3.
Dos pozas

Feeder-water fountain n° 3.
Unidades por Caja / Units-box: 72

ref. 850
Bizcochera grande pajarito.

Big biscuit feeder
Unidades por Caja / Units-box: 48

ref. 821
Comedero - bebedero transparente
pajaro con ganchos

Transparent feeder-water
Unidades por Caja / Units-box: 100
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K'K |

Pajaros / Birds

Bebederos - Comederos |

ref. 810
Nabinero o golosinero

Mini size feeder.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 885
Bizcochera pajarito - CRISTAL
G Transparent biscuit feeder for

breeding
ref. 888 Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 888
Porta sal pajarito - cristal

Transparent salt holder.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 810

ref. 883
Comedero tolva KIKI Komodhor
H KIKI Komodhor giant feeder with
funeel.
Unidades por Caja / Units-box: 18

ref. 883

ref. 1006
Comedero para pajaros largo 30 cms

Feeder 30 cm long with hooks.
Unidades por Caja / Units-box: 30

ref. 1006

ref. 1008
Comedero largo “pajarito” 23 cms

23 cm long feeder cages.
Unidades por Caja / Units-box: 40

ref. 903
Comedero corrido, jaulén cria n® 1

Long feeder for big cage n° 1
Unidades por Caja / Units-box: 40

ref. 1008 ref. 904
p— ST i )
ref. 904 Comedero corrido, jaulén cria n° 2

Long feeder for big cage n°2
Unidades por Caja / Units-box: 30

2| I
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Bebederos - Comederos

ref. 1100

ref. 867

ref. 869

ref. 911

ref. 819

accesorios / accessories

ref. 1100
Comedero loro semi-oval extra con
gancho

Semi-oval feeder for parrots with hooks.
Unidades por Caja / Units-box: 54

ref. 819
Comedero - bebedero transparente loro
con ganchos

Transparent feeder - water tube for parrots
Unidades por Caja / Units-box: 50

ref. 816
Comedero - bebedero “Canarias”

Feeder - water fountain “Canarias”
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 866
Bebedero de olleta cristal

Water fountain with cristal pot.
Unidades por Caja / Units-box: 84

ref. 867
Anilla plastico sujeta olleta cristal

Ring holder for cristal pot.
Unidades por Caja / Units-box: 50

ref. 869
Chapa de al lado pequeiia ( jaula todo
plastico ).
Wall for small plastic cage.
Unidades por Caja / Units-box: 15

ref. 868

Chapa de al lado grande (jaula todo plas-

tico).
23 cm long feeder cages.
Unidades por Caja / Units-box: 40

ref. 875
Semillero jaulas todo plastico
Treat cup for plastic cage
Unidades por Caja / Units-box: 15

ref. 874

Parrilla plastico, jaula todo plastico grande

Grill in plastic for big plastic cage.
Unidades por Caja / Units-box: 10

ref. 909

Caiia jaula todo plastico pequeia
Perh for small plastic cage.
Unidades por Caja / Units-box: 20

ref. 908
Caiia jaula todo plastico grande

Perh for big plastic cage.
Unidades por Caja / Units-box: 20

ref. 910
Corredizas jaula todo plastico grande

Floor for big plastic cage.
Unidades por Caja / Units-box: 20

ref. 911
Corredizas jaula todo plastico pequefa

Floor for small plastic cage.
Unidades por Caja / Units-box: 20

G7AA
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Pajaros / Birds

ref. 822

ref. 716

KKy

ref. 870 /

ref. 871

Accesorios
—
ref. 822 ref. 870 ref. 717
Banera exterior gigante volador. Cajon de plastico (jaulas plastico) Mezcla de sisal, yute y algodon
Outside giant bathroom. Plastic box. para nidos
Unidades por Caja / Units-box: 3 Unidades por Caja / Units-box: 5 Sisal fiber with cotton and yute for bird
nest.

ref. 711
Mezcla de sisal, yute y algodon
para nidos
Sisal fiber with cotton and yute for

bird nest.
Saco / Sack: 5 Kg

ref. 871
Frontal transparente para cajon
(jaulas todo)

Transparent front for box.
Unidades por Caja / Units-box: 6

ref. 713
Pelo blanco para nidos.
White hair for bird nest
Saco / Sack: 5 Kg

Bolsa / Bag: 500 gr
Unidades por Caja / Units-bag: 4

ref. 716
Pelo blanco para nidos.
White hair for bird nest
Bolsa / Bag: 500 gr
Unidades por caja / Units-box: 4

4| CGIAA
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ref. 887
ref. 814

-

ref. 882

.H'»

ref. 860

\

\ \

\\ [
‘ ref. 856

accesorios / accessories

ref. 886

N \

ref. 849

ref. 1111

ref. 1500

ref. 1501

ref. 1110

ref. 844
Accesorios
ref. 882 ref. 1500
Terminales para palos de jaulas. Peleros metalicos, n° 4
Extremity for stick. Metalic hair holder, n° 4.

Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 814
Palo de plastico 1m.

Plastic stick 1m.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 887
Palo pajarito cortos.

Short perch.
Unidades por Caja / Units-box: 50

ref. 886
Palo pajarito largo.

Long perch.
Unidades por Caja / Units-box: 50

ref. 860
Cepillo limpiabebederos de tubo.

Brush to clean the water tubes.
Unidades por Caja / Units-box: 6

Unidades por Caja / Units-box: 30

ref. 857
Gancho porta sepia-verdura

Cuttle fish/salad hook.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 856
Porta sepia-verdura con ganchos

Cuttle fish/salad holder with hook.
Unidades por Caja / Units-box: 100

ref. 1501
Lechugeros metalicos, n° 6

Metallic salad holder, n° 6.
Unidades por Caja / Units-box: 30

ref. 849

Palos para jaula cria, 36 cms.
Sticks rearing cage.
Unidades por Caja / Units-box: 10

ref. 844
Palos para jaula nuevo largo.

Sticks for cage “long size”
Unidades por Caja / Units-box: 30

ref. 842
Palos para jaula nuevo corto.

Sticks for cage “short size”
Unidades por Caja / Units-box: 30

ref. 1111
Columpio redondo.

Round swing
Unidades por Caja / Units-box: 25

ref. 1110
Columpio oval.

Oval swing
Unidades por Caja / Units-box: 25
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Pajaros / Birds
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Jaulas

ref. 1074

ref. 1200
Jaula Cubeta n° 1

“Cubeta” n° 1 cage.
23,5 alto x 28 ancho x 20 fondo cms
28,5 height x 28 width x 20 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 7

ref. 1234
Jaula Cubeta n° 2

“Cubeta” n° 2 cage.
34 alto x 29,5 ancho x 20 fondo cms
34 height x 29,5 width x 20 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 6

ref. 1237
Jaula Cubeta n° 3
“Cubeta” n° 3 cage in zinc.
35,5 alto x 33,5 ancho x 20 fondo cms
35,5 height x 33,5 width x 20 deep cms

Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 6

ref. 1076
Jaula octogonal Murcia
Octogonal “Murcia ” cage.
52,5 alto x 39 ancho x 25 fondo cms
52,5 height x 39 width x 25 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1262
Jaula Curiosa

Plastic cage “ Curiosa ”.
30,5 alto x 31,5 ancho x 15,5 fondo cms
30,5 height x 31,5 width x 15,5 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 10

ref. 1050
Jaula Nueva Ovalada

New Oval cage 1.
37,5 alto x 34 ancho x 18 fondo cms
37,5 height x 34 width x 18 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 4

ref. 1052
Jaula Nueva Ovalada
New Oval cage 2.
40 alto x 29 ancho x 18 fondo cms
40 height x 29 width x 18 deep cms

Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 4

ref. 1074
Jaula octogonal “Valencia”
Octogonal “Valencia” cage
52,5 alto x 36,5ancho x 25 fondo cms
52,5 height x 36,5 width x 25 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 1
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ref. 1248

ref. 2410

ref

([ ———— ] |
] ref. 1103

ref. 1000

accesorios / accessories

ref. 1105

ref. 1248
Jaula tres pisos chapa lateral
3 Level cage for competition
65 alto x 25,5 ancho x 17 fondo cms
65 height x 25,5 width x 17 deep cms

Acabados: Zincado / Ended: Chromed
Unidades por Caja / Units-box: 5

ref. 1306
Jaula de plastico Expo.

Plastic cage “Expo”.
32 alto x 32,5 ancho x 17 fondo cms
32 height x 32,5 width x 17 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 4

ref. 1228
Jaula todo plastico pequena
( concurso)

Small plastic cage ( competition)
18,3 alto x 21 ancho x 10,9 fondo cms
18,3 height x 21 width x 10,9 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 30

ref. 1229
Jaula todo plastico grande
(concurso)
Big plastic cage ( competition)
19,5 alto x 23,5 ancho x 13,2 fondo cms
19,5 height x 23,5 width x 13,2 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 24

ref. 2410
Jaula loro zincada
Cage for parrots
88 alto x 47 ancho cms
88 height x 47 width cms
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1103
Jaula loro apertura superior
Cage for parrots w / opening top
79 alto x 45 ancho x 40 fondo cms
79 height x 45 width x 40 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1000
Pie jaula ref. 1430

Foot of cage ref. 1430
60,5 alto x 46,5 ancho x 39 fondo cms
60,5 height x 46,5 width x 39 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1105
Pie columna plastico

Plastic column stand
72,5 alto x 48 ancho x 25 fondo cms
72,5 height x 48 width x 25 deep cms
Unidades por Caja / Units-box: 1
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ref. 1301

®

ref. 1304

ref. 1305

ref. 1259

ref. 1051

ref. 1300
Jaulon cria n° 1 (zincado)
Big cage n° 1 in zinc for rearing.
42 alto x 100 ancho x 34,5 fondo cms
42 height x 100 width x 34,5 deep cms

ref. 1301
Jaulon cria n° 2 (zincado)
Big cage n° 2 in zinc for rearing.
34 alto x 59 ancho x 26 fondo cms
34 height x 59 width x 26 deep cms

ref. 1304
Jauldn cria n° 1 (blanco)
Big cage n° 1 in white for rearing.
42 alto x 100 ancho x 34,5 fondo cms
42 height x 100 width x 34,5 deep cms

ref. 1085 ref. 1072
Jaulas I
ref. 1259 ref. 1085
Jaulon volador Jaula Alta
Big cage for birds. High Cage

53 alto x 102,5 ancho x 43 fondo cms
58 height x 102,5 width x 43 deep cms
Acabados: Zincado / Ended: Chromed

ref. 1305
Jaulén cria n° 2 (blanco)
Big cage n° 2 in white for rearing
38,5 alto x 59 ancho x 26 fondo cms
38,5 height x 59 width x 26 deep cms

ref. 1051
Jaula nueva ovalada
New oval cage
38,5 alto x 59 ancho x 26 fondo cms
38,5 height x 59 width x 26 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White

88,5 alto x 45 ancho x 40 fondo cms
88,5 height x 45 width x 40 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White

ref. 1072
Jaula Octogonal

Octogonal cage
52,5 alto x 36,5 ancho x 25 fondo cms
52,5 height x 36,5 width x 25 deep cms
Acabados: Blanco / Ended: White

G7A
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ref. 1240

ref. 1101

ref. 1302 ref. 1419
. I
!..'_:I
snaadsmnmifl
-_‘—-_-—'_.-
ref. 1235 ref. 1270
Jaulas

ref. 1302 ref. 1235
Jaulén cria n° 10 (zincado) Jaula Redonda Madrid.
Big cage n° 10 in zinc for rearing. Madrid Round cage.

32,5 alto x 38,5 ancho x 26 fondo cms
32,5 height x 38,5 width x 26 deep cms
Acabados: Zincado / Ended: Chromed

ref. 1419
Jaulén cria doble ( 4 comederos)
Big double cage for rearing
4 feeders
32,5 alto x 38,5 ancho x 26 fondo cms
32,5 height x 38,5 width x 26 deep cms
Acabados: Zincado / Ended: Chromed

44 alto x 27 ancho cms @

44 height x 27 width cms ©
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1270
Jaula Redonda Alicante.
Alicante Round cage.
57 alto x 33 ancho cms @
57 height x 33 width cms ©
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1101
Jaula Redonda Castellon.
Castellon Round cage.
47 alto x 33 ancho cms @
47 height x 33 width cms ©
Acabados: Blanco / Ended: White
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 1240
Pie para jaula de loros luxe
Foot for cage of parrots luxe
138 alto x 64 ancho cms @
138 height x 64 width cms ©
Unidades por Caja / Units-box: 1
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ref. 1303

ref. 1119

Jaulas |

ref. 1303
Médulo de cria, Blanco (ref 1504)
Rearing cage unit. White
42 alto x 53 ancho x 35,5 fondo cms
42 height x 53 width x 35,5 deep cms

ref. 1119
Pie para médulo de cria.
(ref:1504 y1506)
Stand for rearing cage.
55 ancho x 36 fondo cm
55 width x 36 deep cm
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Jaulas

ref. 1246

ref. 1251

Médulo de cria, Blanco

Rearing cage unit. White

42 alto x 102 ancho x 35,5 fondo cm
42 height x 102 width x 35,5 deep cm

ref. 1246

Pie con ruedas para modulo
de 1 m. blanco

Stand w/wheels - rearing cages
1 m. White.
103,5 ancho x 11,5 fondo cm
103,5 width x 11,5 deep cm
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/ Birds

Alimentos Profesionales para pajaros

GAMA PROFESIONAL
DE ALIMENTOS PARA PAJAROS

PROFESSIONAL LINE OF FOOD FOR BIRDS

F A g
Descripcion / Description
KIKI PRO Cardenalitos Premiun
KIKI PRO Carduelis Cucullata Premium
Ref. Bolsa/Bag U. Caja / Units Box

Saco /Bag
356 - - 15 Kg

KIKI PRO Jilguero Premium
KIKI PRO Goldfinches Premium

Ref. Bolsa/Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
355 - - 15 kg.
5355 5 Kg. 3 -

KIKI PRO canarios Supreme
KIKI PRO canaries Supreme

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
350 - - 25 kg.

Descripcion / Description

KIKI PRO Jilguero Mayor Premium
KIKI PRO Large Goldfinches Premium

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
5362 5 Kg. 3 -
362 - - 20 Kg.

Descripcion / Description

KIKI PRO verder6n premium

KIKI PRO greenfinches premium

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
358 - - 20 kg.

KIKI PRO Jilgueros Supreme

KIKI PRO Goldfinches Supreme

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
359 - - 20 Kg.

KIKI PRO Canarios Euro sin nabina
KIKI PRO Canaries Euro without rapeseed ( canola)

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
351 - - 25 kg.
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KIKI PRO Jilguero Optima
KIKI PRO Goldfinches Optima
Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag

Descripcion / Description

KIKI PRO Germinacion canarios
KIKI PRO Germination canaries

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
5230 5 Kg. 3 -
230 - - 25 Kg

“PRAL w
Descripcion / Description

KIKI PRO exéticos Supreme

KIKI PRO exotic birds Supreme

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag

KIKI PRO silvestres Supreme
KIKI PRO wildbirds Supreme

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
5354 5 Kg. 3 -
354 - - 20 Kg.

KIKI PRO canarios Extra
KIKI PRO canaries Extra

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag

Descripcién / Description

KIKI PRO Canarios Com ( color y postura mundial)
KIKI PRO Canaries Com (colour and posture)

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
252 5 Kg. 3 -
250 - - 25 Kg.

KIKI PRO periquitos Supreme
KIKI PRO budgerigars Supreme
Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag

352 = - 25 Kg.

Descripcion / Description

KIKI PRO Semillas Silvestres

KIKI PRO Wildbirds Seeds

Ref. Bolsa /Bag U. Caja/Units Box Saco /Bag
36 5 Kg. 3 -
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8 74207177010871

Pajaros

Descripcion / Description
Legend White D20 Seco.

Legend White D20 Dry.
Ref. Bolsa / Bag
1086 5 kg.

8 "420717°050471

Unidades por caja / Units - box
1

T —
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Rusk Profesional
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KIKI[{Te]

Alimentos Profesionales para pajaros

Pajaros |

Descripcion / Description
Legend White W15 Humeda.
Legend White W15 Wet - Patee.
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box
1087 5 kg. 1

4207177010864

Rusk |

Descripcion / Description
KIKI RUSK para péajaros

KIKI RUSK for birds

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
5047 5 Kg. 3

5046 20 Kg. 1 Saco

G7A
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Alimentos Profesionales para pajaros

NUEVO
NEW

Pajaros |

Easy-dose system
Sistema de facil dosificacion

Descripcion / Description

Foniopaddy. Semilla preventiva contra la Coccidiosis
Foniopaddy. Preventive seed against Coccidiosis

Ref. Bote /Bag Unidades por caja / Units - box
5360 750 g. 4
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Pajaros |

Sistema de facil dosificacion
Easy-dose system

Descripcion / Description
Semilla de Bella de Noche

Seed of Bella de Noche
Ref. Bote /Bag Unidades por caja / Units - box ulll | | |||”|||
124 500 g. 4

207177001244

NUEVO
NEW

L CHIPRO)
Semilla de Pajaros )

Descripcion / Description
Semilla de CHIA,

Sistema de facil dosificacion

HIA,

Easy-dose system ] A R, CHIA seeds
il L
P Al Ref.  Bote/Bag  Unidades por caja / Units - box
— a i 2
—_—— a4 750 . 4

207177304413
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Canarios y Silvestres |

Descripcion / Description
PRO-GRAM Z-17 Mantenimiento canarios y silvestres

PRO-GRAM Z-17 Maintenance canaries and wild birds
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4701 1Kg. 5
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8 "420717°047013

Alimento completo en pellets / Complete food in pellets

Canarios y Silvestres |

8 "420717°047020

Descripcion / Description
PRO-GRAM Z-20 Cria canarios y silvestres

PRO-GRAM Z-20 Breeding canaries and wild birds
Ref. Bolsa /Bag Unidades por caja / Units - box

4702 1Kg. 5

Alimento completo en pellets / Complete food in pellets
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Alimentos Profesionales para pajaros

Especialidades |

Descripcion / Description
EUCALIPTO SAND, arena blanca con concha de ostras
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y eucalipto.
EUCALIPTO SAND, white sand with oyster sell and
eucalyptus
Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
421 10 Litros 1
8 "420717°004214
8 "420717°004047 8 "420717°004207
Pajaros |

Descripcion / Description
Provital pasta para embuchar
Provital - Handfeeding food for nest birds

Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
420 1 Kg. 1
404 250 g. 6
Pajaros - Jeringa )
e —

Descripcion / Description

Jeringa Especial para embuchar pichones

Special syringe to feed nest birds

Ref. Unidades por caja / Units - box
859 5

ref. 859
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Palomas y Perdices / Pigeons & Partridges K'K'

Descripcion / Description Descripcion / Description

Alimento especial “apareamiento y cria”
Special KIKI food for mating and breading

Alimento para palomas Sport nueva formula
KIKI food for pigeons sport

Ref. Saco /Bag Ref. Saco /Bag
520 25 Kg. 523 25 Kg.
5520 5 Kg.

Descripcion / Description
Alimento depurativa
Depurative KIKI food

Descripcion / Description
Alimento especial ” muda ” nueva férmula
Special KIKI food for moulting (loss feather period)

Ref. Saco /Bag Ref.
521 25 Kg. 522

Saco /Bag
25 Kg.

Descripcion / Description

Descripcion / Description

Alimento “Pichones”
KIKI food for young pigeons

Alimento “ 4 estaciones “
KIKI food “ 4 seasons ”

Ref. Saco /Bag Ref.
524 25 Kg. 546

Saco /Bag
25 Kg.
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Descripcion / Description

Mixtura vuelo extra con maiz

KIKI special mix for “cortage game” Pigeons, with maize
Ref. Saco /Bag
544

25 Kg.

Descripcion / Description

Mixtura vuelo extra sin maiz

KIKI special mix for “cortage game” Pigeons, without maize
Ref.

545

Saco /Bag
25 Kg.

Descripcion / Description

Alimento “Inteligente” verano del 1-04 al 30-09

“Smart” KIKI formula for pigeons, spring & summer time
Ref.
536

Saco /Bag
25 Kg.

Descripcion / Description

Alimento parejas y pichones “eco” sin maiz

KIKI food special for breeding seasons without maize
Ref.

KIKI food special for breeding seasons with maiz
Saco /Bag Ref. Saco /Bag
543 25 Kg. 542 25 Kg.

alimentos / food

)&

Descripcion / Description

Alimento palomos deportivos “Top sin maiz”

KIKI Top food for exhibition pigeons without maize
Ref.

527

Saco /Bag
25 Kg.

e
o

Descripcién / Description

Alimento “Inteligente” invierno del 1-10 al 31-03
“Smart” KIKI formula for pigeons, autumn & winter time
Ref.

538

Saco /Bag
25 Kg.

Alimento parejas y pichones “eco” con maiz
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Palomas y Perdices / Pigeons & Partridges K'K

Descripcion / Description

Descripcion / Description

Mixtura KIKI palomos deportivos n° 3 R

Mixtura KIKI palomos deportivos Férmula E (sin maiz)
KIKI Special mix n° 3 for exhibition pigeons

Mixture KIKI for Spanish Pigeons Formula “E” without maize

Ref. Saco /Bag Ref. Saco /Bag
561 25 Kg. 534 25 Kg.
Palomas

" £

Descripcion / Description

KO KIKI Insecticida - Antiparasitario para Palomas
KO KIKI Insecticide - Antiparasite for Pigeons

Ref. Peso/ Net Weight Uds x caja / Units - box
2506 1000 ML. 15

8 4207177025066

COMPLEMENTO VITAMINICO
VITAMIN COMPLEMENT

KIKI

" Ey-T =T

8 "420717°055209

r
]
[
e

8 "420717°019409

Palomas y Tortolas b Palomas |

Descripcion / Description
Alimento para Palomas y Tortolas
Complete food for Pigeons and Doves

Descripcion / Description
KIKI VIT PLUS, palomos deportivos y palomas

KIKI VIT PLUS, for exhibition pigeons
Ref. Bolsa / Box Unidades por caja / Units - box Ref. Bolsa / Box Unidades por caja / Units - box
5520 5 Kg. 4 1940 1,5 Kg. 6

62| CTAM

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.



alimentos / food

Perdices

8 "420717°006041

Descripcion / Description

Mixtura para perdices sin vezas
Special KIKI mix for partridges without vetches

Ref. Saco /Bag

8 "420717°006010

603 25 Kg.

Perdices |
. i ] F o
! N 2 j s Descripcién / Description
Descripcion / Description Alimento para perdices
Mixtura perdices formula clasica 15% vezas Complete food for partridges
Special KIKI mix for partridges 15% vetches Ref. Peso/ Net Weight Uds x caja / Units - box
Ref. Saco /Bag 601 1 Kg. 22
600 - 5604 - 601 25 Kg - 5 kg - 1 kg. 5604 5 kg. a4

Mixtura para perdices “eco”
Standard KIKI mix for partridges

Ref. Saco /Bag

604 25 Kg.
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Productos para Palomas y Palomos Deportivos

ref. 1883
CHEVIVAC. P-200
Vacuna contra la
paramixovirosis
50 ml.

ref. 1931
CHEVI KOK
12 Sobres de 10 g.

ref. 1921
CHEVIMULIN-T
Contra infecciones
respiratorias
12 sobres de 7,5g.

ref. 1932
LIVIMMUN
1 Frasco de 300 ml

ref. 1814
ADENOSAN
Polvo
12 sobres de 5,5g.

ref. 1886
CHEVI-SAN
Frasco de 300 ml

ref. 1897

PARAFECTANS
Frasco de 300 ml

ref. 1922
CHEVIMULIN-T
Contra Infecciones
respiratorias
100 céapsulas

ref. 1891
CHEVIVAC-S
SALMONELLA
Vacuna
Estuches de 100 dosis

ref. 1850
CHEVICOL
Anti-tricomaniasis
Estuches con 12 sobres
polvo de 5 gr.

ref. 1885
CHEVICOL
Anti-tricomaniasis
Estuches con 100
capsulas

ref. 1896
DESINFECTANS
1 Frasco de 300 ml.

ref. 1890
CHEVI-DURAN
1 Frasco de 300 ml.

ref. 1859
DOXYCYCLIN
Anti-salmonellosis
Polvo. Estuches con 12
sobres de 8 g

ref. 1887
DOXYCYCLIN
Anti-salmonellosis
Estuche 100 capsulas.

ref. 1856
FURAZOLIDON
Anti-salmonellosis
Estuche 100 capsulas

ref. 1926
FURAZOLIDON
Anti-salmonellosis
Estuches con 12 sobres
de75g

ref. 1924
LIVIFERM
Polvo
10 sobres de 5g.

ref. 1884
CHEVI-RHIN
Spray
Frasco 50 ml.

ref. 1929
AVIOSAN
Polvo.
12 sobresde 7,59

ref. 1854
MYCOSAN-T
Polvo.

12 sobresde 7,59

ref. 1855
MYCOSAN-T
Cépsulas.

Estuche 100 cépsulas

ref. 1852
MULTIVITAMIN+
Polvo
12 sobres de 8 g.

ref. 1853
MULTIVITAMIN-EB 12
Polvo
12 sobresde 7,5 g

ref. 1888
MULTIVITAMIN-EB 12
Cépsulas
Estuche con 100 capsulas

ref. 1934
CHEVIFIT
Frasco de 300 ml.

ref. 1857
CHORANPHENICOL-N
Sobres

ref. 1898
CHEVITREN
Frasco de 300 ml.

ref. 1933
VITIN

Liquido

1 frasco de 300 ml

ref. 1812
AMPICICILLIN-T
Cépsulas.

Estuche 100 capsulas

ref. 1813
AMPICICILLIN-T
Polvo
12 sobres de 7,5 g.

ref. 1860
LIBRO CHEVITA
PALOMAS
EN BUEN ESTADO

ref. 1882

ASCAPILLA

Capsulas

Estuche con 100 capsulas

ref. 1892
CHEVICET-T
Frasco de 300 ml.

ref. 1927
MIRAL
Frasco de 300 ml.
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Palomas y Palomos / NATURAL

alimentos / food

ref. 1802

Paquete de Piedra Picoret
620 grms
Unidades por caja: 24

ref. 1816
Natural Spray antiparasitos
Bote 750 ml
Unidades por caja: 12

ref. 1801

Paquetes Electrolit
240 gms (12 sobres de dosis)
Unidades por caja: 6

ref. 1800
Botes Vitaminor
350 gms (levadura de cerveza)
Unidades por caja: 12

ref. 500
Bolsa Grit
Saco 25 Kg.
Unidades por saco: 1

ref. 1815
Bolsa Grit
Bolsa 3 Kg.
Unidades por caja: 5

ref. 1821

Sales de Baino
Bote 650 g.

ref. 1817
Vitamineral
Cubo 2,5 Kg.
Unidades por caja: 4

ref. 1893
Naturaline

Frasco 1000 ml
Unidades por caja: 6

ref. 515

Piedra Roja
(Roodsteen)
Saco 25 kg.
Unidades por saco: 1

ref. 1831
Bolsa Piedra Roja
(Roodsteen)
Bolsa 3 kg.
Unidades por caja: 6

ref. 1803
Vitamineral
paquete 600 g.
Unidades por caja: 12

ref. 1806

Naturavit Plus
Frasco 250 ml.
Unidades por caja: 6

ref. 1893
Naturaline
Frasco 1000 ml
Unidades por caja: 6

ref. 1809

Piedra de picar PIKPOT
Paquete de 400 grs.
Unidades por caja: 12

ref. 1811
Natural Blanc
Bolsa 2,5 kg.
Unidades por caja: 8

ref. 1804
Aceite de ajo
Frasco 150 cc
Unidades por caja: 12
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Palomas y Palomos / COLMAN

ref. 1861
Pildoras “Souveraines”
Vitaminadas.
Cépsulas
Unidades por caja: 100

ref. 1862
Pildoras “Souveraines”
Vitaminadas.
Cépsulas
Unidades por caja: 500

ref. 1863
Pildoras “Souveraines”
Vitaminadas.
Cépsulas
Unidades por caja: 1000

ref. 1865
Polvo “Super Souverain”
Colman
caja de 300 grs

ref. 1867
Jarabe “Super Souverain”
Colman
350 ml

ref. 1872
Anticoccidiosis Colman
Liquido
500 cc

ref. 1871
Mugmomorve Colman
50 ml

ref. 1875
Colirio negro Colman
Gotas

10 ml

ref. 1889
Succes Colman
125 ml

ref. 1879
Sales especiales para baino
Colman

150 g.

ref. 1894
Capsulas aceite de higado
de bacalao

100 uds

ref. 1928
Capsulas Multivitaminadas
+ Ginseng
Estuche de 100 unidades.

ref. 1877
Té tisana “Souveraine”
Colman
100 grs.




K l K accesorios / accessories

ref. 3022
Cesta aluminio Demster 62
Demster Aluminium basket

ref. 3022 3 compartimentos / 3 sections
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3027

ref. 3021
Cesta aluminio Demster 62
Demster Aluminium basket
2 compartimentos / 2 sections
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3023
Cesta aluminio Demster 62
Demster Aluminium basket
4 compartimentos / 4 sections
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3025
Cesta aluminio
Aluminium basket
6 compartimentos / 6 sections
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3027
Cesta aluminio Demster 62
Demster Aluminium basket
2x5 compartimentos / 2x5 sections
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3077
Trampilla metalica, entrada
al palomar 25 cms

Door for pigeon house 25 cm.

Unidades por Caja / Units-box: 1
Posadores Puertas

ref. 3078
Trampilla metalica, entrada
al palomar 30 cms

Door for pigeon house 30 cm.
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3079
Barras metalicas 1m. para
poner trampilla

Metal bar for pigeon house door
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3037
Posadores Demster 84

Perch for pigeon
Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3038
Liston de madera con 4 posadores
Demster 84

Wooden stick w/ 4 perches for
pigeons

\l Unidades por Caja / Units-box: 1
\‘J
ref. 3038 ref. 3083
Juego fijadores para percheros al
— liston
ref. 3037
AH .:E\\ Fixation set for perches
R N Unidades por Caja / Units-box: 1

ref. 3083 \T{Q}
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ref. 3094

ref. 3048

ref. 3047

y R

Comederos

ref. 3045

ref. 3046

ref. 899
Anillas “Clip” para palomas

Plastic rings for pigeons
Unidades por bolsa / Units-bag: 100

ref. 3094
Baneras gris 55 x 55 x 10
Grey bath tub 55 x 55 x10.
Unidades por caja / Units-box: 1

ref. 3045
Comedero redondo de barro
10cm @

Round baked clay feeder 10 cm @
Unidades por bolsa / Units-bag: 12

ref. 3044
Comedero redondo de barro
8cm©O

Round baked clay feeder 8 cm @
Unidades por bolsa / Units-bag: 12

ref. 3090
Comedero redondo de barro
6cm Q@

Round baked clay feeder 6 cm ©
Unidades por bolsa / Units-bag: 6

ref. 3046
Comedero metalico con rodillo
60 cm.
Metallic feeder with roller 60 cms.
Unidades por caja / Units-box: 1

ref. 3047
Comedero metalico con rodillo
80 cm.

Metallic feeder with roller 80 cms.
Unidades por caja / Units-box: 1

ref. 3048
Comedero metalico con rodillo
100 cm.

Metallic feeder with roller 100 cms.
Unidades por caja / Units-box: 1
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Pintura Profes onal
Professional Paint

ref. 3105

— ref. 3061
—~— a3 ‘fef.\ 3084

-

ref. 3060

ref. 3042

ref. 3039

ref. 3058
ref. 3040

ref. 3043

ref. 3041 -
Pintura Profesional y Nidos | Comederos y Bebederos

ref. 3116 ref. 3084 ref. 3040 ref. 3061

Bote de pintura Nidos de cartén duro Nidos plastico duro Bebedero Star 2 L.
PROFESIONAL 500 ml Hard board nest Strong plastic nest Water fountain “star” 2 L
palomos deportivos Unidades por caja Unidades por caja Unidades por caja
PROFESSIONAL paint for pigeons Units-box: 10 Units-box: 10 Units-box: 12

in 500 ml. bottles

Unidades por caja / Units-box: 1 ref. 3041 ref. 3043 ref. 3056
Colores: rojo fuerte, amarillo, amarillo Cama antiséptica Comedero pequeiio Bebedero y comedero 7 L
limén, rojo, fucsia, celeste, lila, violeta, para nidos paloma de plastico con asas Water fountain / feeder, 7 L
azul, verde, negro, pistacho, naranja. (unidades) Small plastic Unidades por caja

Antiseptic layer for feeder with hooks. Units-box: 1

M pigeons nests. Unidades por caja

Bote de plntura Unidades por caja Units-box: 1 w

Classic 250 ml Units-box: 10 Bebedero para

palomos deportivos ref. 3060 cestas de viaje

Classic paint for pigeons ref. 3042 Bebedero Star 1 L. Water fountain f

in 250 ml. bottles

Unidades por caja / Units-box: 1
Colores: rojo, verde, amarillo, azul,
rosa, violeta, naranja, negro.

ref. 3039
Nidos de barro cocido
Backed clay nest.

in 500 ml. bottles
Unidades por caja / Units-box: 10

Huevos falsos paloma
apertura por la mitad
False eggs for pigeons
Unidades por caja
Units-box: 50

Water fountain “star” 1 L
Unidades por caja
Units-box: 1

for travel baskets.
Unidades por caja
Units-box: 1

GZAA |69

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.



Pequefios Mamiferos / Small Mammals

GZAA

Gonzalo Zaragoza Manresa, s.l.

Pequefios Mamiferos

Alimentos
Accesorios
Jaulas

Small Mammals

Food
Accessories
Cages

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn



sjewiwiey Jjews soJajiwey souanbad

K'K'®




Pequefios Mamiferos Small Mammals
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Pequefios Mamiferos / Small Mammals

-
DESARROLLADO CONJUNTAMENTE
CON CIENTIFICOS Y VETERINARIOS

"

DEVELOPED TOGETHER
WITH SCIENTISTS AND VETS.

Gracias a su moderno envasado con gas inerte,
garantizamos la frescura y calidad de nuestros
productos envasados en atmoésfera controlada,

durante al menos dos afos.

Thanks to the modern inert gas packaging, we
can guarantee the freshness and quality of our
packages in a controlled atmosphere for at least
two years.

The Perfoct dead
AN |2 Qme

8 "420717°309005

Conejos Enanos |

Descripcion / Description

KIKI OPTIMUM ADULT, la dieta perfecta para conejos
enanos adultos

KIKI OPTIMUN ADULT, the perfect diet for adult

dwarf rabbits

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
30900 600 g. 5

Fortalece las defensas y
mejora la condicién fisica
Strengthens the defenses
and improves the
physical condition

ODOUR-CONTROL

Reduce mds de un 50%

la produccion de amonio

It reduces ammonia
production by more than 50%.

8 "420717°309012

ANTI-HAIR BALL

Impide la formacion de
bolas de pelo en el
intestino

Prevents hair balls
forming in the intestine

=
BEALTY SHINE
Pelo Brillante, Suave
y Sedoso

Shiny, Smooth
and Silky Fur

DENTAL-CARE

Dientes y encias més
sanas, apoyo al desgaste
diario

Healthier teeth and gums,
supports daily wear

Bt

OMEGA 3
OMEGA &
Mayor salud y corazén
mas fuerte
Greater health and
a stronger heart

EDE =

Conejos Baby |

Descripcion / Description

KIKI OPTIMUM BABY, la dieta perfecta para conejos
enanos baby

KIKI OPTIMUN BABY, the perfect diet for baby

dwarf rabbits

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
30901 600 g. 5

G7A
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Cobayas
Descripcion / Description
KIKI OPTIMUM ADULT, la dieta perfecta para cobayas m
adultas
KIKI OPTIMUN ADULT, the perfect diet for adult 8 74207177309029
guinea pigs :3
Ref.  Peso /Net weight Uds. por caja / Units - box | T Perect ding

, 30902 600 g. 5

)
LY

Cobayas |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para cobayas
y conejos de la india

MAX MENU, complete food for guinea pigs

Ref. Paquete / bag Uds. por caja / Units - box
30527 15 Kg 1

8 "420717 305274‘

Conejos Enanos | 8 '420717'305267

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para conejos enanos
MAX MENU, complete food for dwarf rabbits

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30526 15 kg. 1
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8 "420717°305144

Pequefios Mamiferos / Small Mammals K'K

Cobayas |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para cobayas

y conejos de la india

MAX MENU, complete food for guinea pigs

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
30509 1 kg. 5

8 "420717°305090

Conejos Enanos |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para conejos enanos
MAX MENU, complete food for dwarf rabbits

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30514 4 kg. 3

Conejos Enanos |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para conejos enanos
MAX MENU, complete food for dwarf rabbits

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30523 2 kg. 6

8 "420717°305236

Conejos Enanos |

Descripcion / Description

8 "420717°305083

MAX MENU, alimento completo para conejos enanos
MAX MENU, complete food for dwarf rabbits

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30508 1 kg. 5

G7A
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Ardillas |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para ardillas

MAX MENU, complete food for squirrels

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30510 800 g. 5

8 "420717°305137

Hurones |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para hurones
MAX MENU, complete food for ferrets

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30521 2 kg. 6
30511 800 g 5

NUEVO
NEW

8 "420717°305151

87420717°305311

alimentos / food

8 "420717°305106

Chinchillas |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para chinchillas

MAX MENU, complete food for chinchillas

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30513 800 g. 5

8 "420717°305212

8 '420717°305113

Hamsters |

Descripcion / Description

MAX MENU, alimento completo para hamsters
MAX MENU, complete food for hamsters

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
30515 1 kg. 5
30531 450 g. 6
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Pequefios Mamiferos / Small Mammals K'K'

Descripcion / Description

Mixtura especial para conejos enanos

Special mix for dwarf rabbits

Ref. Saco /Bag
270 20 Kg.

Descripcion / Description

Mixtura especial hamster, ratas y ardillas

Special KIKI mix for hamsters, mice and squirrels
Ref. Saco /Bag
210 20 Kg.

Descripcion / Description

Mixtura especial para cobayas

Special mix for guinea pigs

Ref. Saco /Bag
271 20 Kg.

Conejos Enanos y Cobayas |

Descripcion / Description

Alimento para conejos enanos y cobayas
Complete food for dwarf rabbits and guinea pigs
Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box

5216 4kg. 5

8 "420717°052161
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K'K' alimentos / food

Conejos Enanos |

Descripcion / Description

Alimento completo para conejos enanos

Complete food for dwarf rabbits

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
216 800 g. 20

8 "420717°002166

Hamsters |

8 "420717°020016

Descripcion / Description

Alimento para hamsters, ratas y ardillas
Complete food for hamsters, mice and squirrels

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
8 "420717"002128 21 400 g. 36 (¥)
212 800 g. 18 (%)

Cobayas

Descripcion / Description

Alimento para cobayas y conejos de indias

Complete food for Guinea pigs

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
215 800 g. 20

8 "420717°002159

Roedores |

Descripcion / Description

Healthy Rings ( anillos de alfalfa )

Healthy Rings - Snacks for rodents

Ref. Bolsa / Bag Uds. por caja / Units - box
2003 250 g. 18

8 "420717°002159
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Pequefios Mamiferos / Small Mammals K'K

8 "420717°031395

Conejos Enanos

Descripcion / Description
STICKS para conejos enanos verduras, 2 uds.

STICKS with vegetables for dwarf rabbits, 2 pcs.
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box

3140 12g. 8

8 "420717°031371

Hamsters

Conejos Enanos

Descripcion / Description

STICKS para conejos enanos frutas del bosque, 2 uds.
STICKS with forest fruits for dwarf rabbits, 2 pcs.

Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box
3139 112 g. 8

8 "420717°031401

Hamsters

Descripcion / Description

STICKS para hamsters miel, 2 uds.

STICKS with honey for hamsters, 2 pcs.
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

Descripcion / Description
STICKS para hamsters frutas exoéticas, 2 uds.

STICKS with exotic fruits for hamsters, 2 pcs.
Ref. Paquete /Bag Unidades por caja / Units - box

3138 112g. 8

3137 112g. 8

g,
Pt
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8 "420717°031388
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FXCELLENT' a

8 "420717°041066

Conejos Enanos |

Descripcion / Description
Alimento completo en pellets para conejos enanos

Complete food in pellets for dwarf rabbits
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

4106 1 Kg. 12

Hamsters |

Descripcion / Description
DROPS de frutas silvestres para hamsters.

DRORPS of wild berry for hamsters
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

30607 100 g. 10

8 "420717°306073

Hamsters |

Descripcion / Description
DROPS de miel para hamsters.

DRORPS of honey for hamsters
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box

30608 100 g. 10

8 "420717°306080
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Pequefios Mamiferos Small Mammals
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Pequefios Mamiferos / Small Mammals

Cobayas

K'K |

Descripcion / Description

Ref. Paquete / Bag

30605 100 g.

8 "420717°306059

Conejos Enanos |

Descripcion / Description
DROPS de zanahoria para conejos enanos

DRORPS of carrot for dwarf rabbits
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

30606 100 g. 10

Conejos Enanos

DROPS de yogurt para cobayas
DROPS of yogurt for guinea pigs

Unidades por caja / Units - box
10

8 "420717°306066

Descripcion / Description

8 "420717°306097 Ref.  Paquete /Bag

30609 100 g.

Conejos Enanos |

Descripcion / Description
DROPS de yogurt para conejos enanos

DROPS of yogurt for dwarf rabbits
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

30604 100 g. 10

DROPS de frutas silvestres para conejos enanos
DROPS of wild berry for dwarf rabbits

Unidades por caja / Units - box
10

8 "420717°306042

G7A
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alimentos / food

Conejos Enanos |

Descripcion / Description
CRUKIS.Barritas de verduras para conejos enanos

CRUKIS. Sticks of vegetables for dwarf rabbits
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

30601 100 g. 10

8 "420717°306011

Conejos Enanos |

Descripcion / Description
CRUKIS. Barritas de zanahoria para conejos enanos

CRUKIS. Sticks of carrots for dwarf rabbits
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

30603 100 g. 10

8 "420717°306035

Cobayas |

Descripcion / Description
CRUKIS. Barritas de verduras para cobayas

CRUKIS. Sticks of vegetables for guinea pigs
Ref. Paquete /Bag  Unidades por caja / Units - box

30602 100 g. 10

8 "420717°306028

?;:_'I: Iﬂl{ﬂm

| G

L mm

Hamsters |

Descripcion / Description
CRUKIS. Barritas de maiz para hamsters

CRUKIS. Sticks of corn for hamsters
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box

30600 100 g. 10 \

8 "420717°306004
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Pequefios Mamiferos / Small Mammals

Roedores

Descripcion / Description
KIKI Heno Plus con Diente De Ledn

KIKI Hay Plus with Dandelion
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4306 500 g. 4

8 "420717°043077

Roedores

Roedores

K'K |

8 "420717°043060

Descripcion / Description

KIKI Heno Plus con Manzanilla
KIKI Hay Plus with Camomile

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

Descripcién / Description

KIKI Heno Plus con Pétalos de Rosa

KIKI Hay Plus with Rose Petals

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4308 500 g. 4

4307 500 g.

4

& "420717"043084
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K'K |

8 "420717°043091

Roedores

Descripcion / Description
Heno natural para roedores
Natural hay for rodents

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4303 1 kg.

5

8 "420717°043039

alimentos / food

Roedores

Descripcion / Description

KIKI Heno Plus con Zanahoria
KIKI Hay Plus with Carrot

Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4309 500 g.

Roedores

4

8 "420717°043039

Descripcion / Description

Lecho de virutas para roedores

Wood chip bed for rodents
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box
4301 1 kg. 12
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Pequefios Mamiferos Small Mammals

Pequefios Mamiferos / Small Mammals

Hurones |

Descripcion / Description
KO KIKI Insecticida - Antiparasitario para Hurones

KO KIKI Insecticide - Antiparasite for Ferrets
Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box

2507 200 ml. 9

8 "420717"025514

Roedores |

.

8 "420717°025073

Roedores

Descripcion / Description

Roblock - Calcio para roedores

Roblock - Calcium block for rodents
Ref. Paquete / Bag Unidades por caja / Units - box

Descripcion / Description
KO KIKI Insecticida - Antiparasitario para Roedores

KO KIKI Insecticide - Antiparasite for Rodents
Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box

2504 200 ml. 9

2551 200 g. 40

8 "420717°025042
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accesorios / accessories

I,' . | , b | Roedores - Aves - Reptiles |
WGENICD ¥ ABSORBENT! | Descripcitn/Destmpiin

8 "420717"043107 I T P Y L L Lecho de maiz para pequenos animales, aroma limon

Corn bed for pets, lemon aroma
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4310 8 Litros 4

Roedores - Aves - Reptiles

Py
Descripcién / Description " H'. v
Lecho de maiz para pequenos animales - - """_17'_-1, w .__.

Corn bed for pets
Ref. Bolsa / Bag Unidades por caja / Units - box

4300 8 Litros 4

8 "420717"043008

Chinchillas |

Descripcion / Description

Arena especial para chinchillas

Special sand for chinchillas

Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
419 1,9 Kg. 12

8 "420717°004191
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Pequefios Mamiferos / Small Mammals K'K

ref. 865

ref. 1005

ref. 894

G7A

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

ref. 6503

ref. 1422

— R

. womm

[ T TER A —.

ref. 6500

ref. 6501

ref. 6502

Complementos y Bebederos

ref.1005
Casita para hamsters

House for hamsters
Unidades por caja / Units-box: 10

ref. 865
Noria para hamsters.

Play wheel in plastic for hamsters
Unidades por caja / Units-box: 10

ref. 1422
Transportin de Carton para pajaros y roedores

Carton Carrier for birds and rodents
22,5 alto/heigth x 12,5 ancho/width x 12,8 fondo/deep cm

Unidades por caja / Units-box: 50

ref. 894
Bebederos para cobayas y conejos de indias

Luxury tube for guinea pigs & small rabbits
Unidades por caja / Units-box: 18

ref. 6503

KIKI biberén roedores 900 mi

KIKI water bottle for rodents 900 ml.
Unidades por caja / Units-box: 8

ref. 6502

KIKI biberén roedores 500 mi

KIKI water bottle for rodents 500 ml.
Unidades por caja / Units-box: 12

ref. 6501
KIKI biberén roedores 250 mi

KIKI water bottle for rodents 250 ml.
Unidades por caja / Units-box: 20

ref. 6500
KIKI biberon roedores 150 ml

KIKI water bottle for rodents 150 ml.
Unidades por caja / Units-box: 30




Jaulas

jaulas / cages

ref. 1042

ref. 1225
Jaula hamster doble

New cage for hamsters, double
28 alto/heigth x 40 ancho/width x 27 fondo/deep cm.

ref. 1079
Jaula hamster nueva

New cage for hamsters
40 alto/heigth x 23 ancho/width x 27 fondo/deep cm.

ref. 1115
Jaula para hurones
Cage for ferrets

70,5 alto/heigth x 66,5 ancho/width x 45,5 fondo/deep cm.

ref. 1041

ref. 1115

ref. 1203

ref. 1042
Jaula grande para conejos de india

Big cage for dwarf rabbits
96 alto/heigth x 42 ancho/width x 50 fondo/deep cm.

ref. 1041
Jaula pequena para conejos de india

Small cage for dwarf rabbits
70 alto/heigth x 35 ancho/width x 45 fondo/deep cm.

ref. 1203
Jaula hamster “Econémica” ( zincada )

“Economic” cage for hamsters in zinc
16,5 alto/heigth x 29 ancho/width x 19 fondo/deep cm.

ref. 1221
Jaula ardilla ( zincada )

Cage for squirrels in zinc
46 alto/heigth x 61,5 ancho/width x 27 fondo/deep cm.

G7AA

Gonzalo Zaragoza Manresg, s.l.

87

Pequeios Mamiferos Small Mammals



sje) B s6o( / sojen A soludd

Dogs & Cats

Food

Accessories
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KlKl Perros y Gatos / Dogs & Cats
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ref. 3504

Perros |

Descripcion / Description

Champu para perros blancos

Shampoo for white dogs

Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
3504 250 c.c. 10

8 "420717°035041

ref. 3503

oS - —

Descripcion / Description
Champu para perros negros

Shampoo for black dogs
Ref. Peso / Net Weight Uds por caja / Units - box
3503 250 c.c. 10

8 '420717°035034
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Fishes & Turtles
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Accessories
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Peces y Tortugas
Fishes and Tortoises

Peces |

Descripcion / Description

KIKI GOLD, agua fria, escamas flotantes
KIKI GOLD, high floating flakes.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box 8 "420717°045040
~ 4504 50 g. /250 ml. 12
4 4505 20g. /100 ml. 20 m “
on
=}
hd
3 8 "420717"045057
At
>
v
(V]
(9]
(]
o
Peces |
| .
E G s Descripcion / Description
P'“ LR T o =
s e Agua KIKI GOLD, agua fria, escamas flotantes
_— KIKI GOLD, high floating flakes.
Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4503 200g /1000 ml 6
8 "420717"045033
g N

Peces

T

8 "420717°045101

Descripcion / Description
KIKI GOLD agua fria, escamas flotantes
KIKI GOLD, high floating flakes

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4510 1kg./ 5500 ml. 1

Peces |

(g

8 "420717°045231

Descripcion / Description
KIKI GOLD, agua fria, escamas flotantes
KIKI GOLD, high floating flakes.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4523 2 kg./11.000 ml. 1

92| CZIAA
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alimentos / food

ref. 4501

Peces | ?!
ref. 4502 K
Descripcion / Description I"‘m
KIKI TROPICAL, agua caliente, escamas flotantes

-,
KIKI TROPICAL, high floating flakes. K=
Ref. Peso / Net weight .
4501 50 g./250 ml.
4502 20g./100 ml.

—mu

K& UL

8 "420717°045026

8 "420717°045019

Uds. por caja / Units - box
12
20

~
(7]
o
on
- |
-
o
|_
>
(%)
()
(9}
()
o

Peces

Descripcién / Description
KIKI TROPICAL, agua caliente, escamas flotantes
KIKI TROPICAL, high floating flakes.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4500 200g /1000 ml 6

8 "420717°045002

Peces

Descripcion / Description
KIKI TROPICAL, agua caliente, escamas flotantes
KIKI TROPICAL, high floating flakes.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4509 1kg./ 5500 ml. 1

8 "420717°045095

Peces |

Descripcion / Description
KIKI TROPICAL, agua caliente, escamas flotantes
KIKI TROPICAL, high floating flakes.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4522 2 kg./11.000 ml. 1

8 "420717°045224
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Peces y Tortugas
Fishes and Tortoises

E i (LD

ref. 4512 ref. 4513

Peces |

Descripcion / Description

KIKI POND STICKS alimento completo para peces
de estanque
KIKI POND STICKS, complete food for pond fish.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box 8 "420717"045132
4513 500 g. /5500 ml. 1
4512 120 g./ 1200 ml. 6

8 "420717°045125

~
(72}
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o

Peces |

(I

Descripcion / Description

KIKI POND STICKS alimento completo para peces

de estanque

KIKI POND STICKS, complete food for pond fish.

Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4525 1 kg /11000 cc 1

8 "420717°045255

Tortugas

| ] "
=
Descripcion / Description

KIKI Sticks para Tortugas

KIKI Sticks for Turtles
Ref. Peso / Net weight Uds. por caja / Units - box
4521 350 g./ 1000 ml. 6
4520 90 g./ 250 ml. 12 B "420717°045217

8 "420717°045200

Tortugas |

Descripcion / Description

Tortuguera ovalada con palmera de plastico

Plastic turtle aquarium with palm tree

Ref. Uds. por caja / Units - box
879 30

9| CZIAA
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Tortugas

Descripcion / Description
KIKI GAMMARUS extra limpio para tortugas

KIKI GAMMARUS without unhealthy impurities
Ref. Peso / Net weight
4507 25 g./250 ml.
4508 10g./100 ml.

Uds. por caja / Units - box
12
20

—mu

= B

8 "420717°045064

Tortugas

Descripcion / Description
KIKI GAMMARUS extra limpio para tortugas

KIKI GAMMARUS without unhealthy impurities
Ref. Peso / Net weight

Uds. por caja / Units - box
4511 600 g./ 5500 ml.

1

8 "420717°045248

alimentos / food

ref. 4507

ref. 4508

Tortugas

—n

= BRI

8 "420717°045071

8 "420717°045088

Descripcion / Description

KIKI GAMMARUS extra limpio para tortugas
KIKI GAMMARUS without unhealthy impurities

Ref. Peso / Net weight
4506 110 g./1000 ml

Tortugas

Uds. por caja / Units - box

6

8 "420717°045118

Descripcion / Description

KIKI GAMMARUS extra limpio para tortugas
KIKI GAMMARUS without unhealthy impurities

Ref. Peso / Net weight
4524 1,2 kg./11.000 ml.

Uds. por caja / Units - box

1
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Expositores / Stands

Nuevos expositores
exclusivos

KlKl®
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Gonzalo Zaragoza Manresa, s.l.

Especialistas en Alimentacion para Animales de Compaiiia

Pet Food Specialists

FABRICA
Ctra. Catral, Km. 3,800
03360 - CALLOSA DE SEGURA
Alicante - Spain
Telf. (+34) 966 75 83 60 (10 lineas)
Fax: (+34) 966 75 83 67
e-mail: gzmsl@gzmsl.com

DELEGACION SUR
Poligono Industrial Parsi
Calle 1-n°14
41016 - SEVILLA - Spain
Telf. 955 513 723
Fax: 955 137 029
delegacionsevilla@gzmsl.com

www.gzmsl.com

QMS-Quality Management Systems

UNE EN ISO 9001:2008
REGISTERED FIRM
CERTIFICATE NUMBER ESP8745
R.D. 183/2005 « N° a ESP 03 049 001 - C

Gonzalo Zaragoza Manresa, s.l.
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